1770

Captain Cook lands on uninhabited

island off the tip of Cape York.

He claims the eastern half of Australia for
Britain using the doctrine ‘terra nullius’
—land belonging to no-one.

1770 4F
FEamKERTARE
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1770 Nidn

ku ke chuanzhang dénglu wu rén jazhu
yuéke jido dingduan di xido dao.

Ta shéngchéng aodaliya de dong ban bu
yingguo shiyong “terra nullius” xuéshuo
—shUyu wu rén jazhu de tudi.

Captain Cook * sights Wollumbin (in
Bundjalung country), and renames it
‘Mt Warning’, and calls Gulaga

‘Mt Dromedary’.

FErft* HIEIRRIEE (&
Bundjalung [E|%) , IR EMA
LT, JFEER AL

"SI,

KU ké chuanzhang*mudud wo ér lun bin (zai
Bundjalung gudijia), bing jiang qi zhong
m‘lngml'ng

“jinggao shan”, bing zhidian gl 13 jia

“dan fengshan”.

Bundjalung, and other coastal Kooris,
observe an unknown object sailing
along the coast. Itis the ‘Endeavour’
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Bang jia long ji gita yanhai ku Ii rén,
guancha weizhi wuti hangxing
yanhai.

Zhe shi “nali”.
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1789

Smallpox epidemic, brought by the
invaders kill at least half of Eora people.
Only a few Cadigal people survive.
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1789 4

RAEHRAT, H

MNzHE R T 20—/ Eora A,

A V¥ cadigal ANAEAF,

1789 Nian

tianhua liuxing, yéu

rugin zhé sha sile zhishao yiban de Eora rén.
Zhiyou shaoshu Cadigal rén shéngcun.

1790s-1800s
Strong resistance by Dharuk, Gamaraigal
and other Koori peoples.

1790 = 1800 41X
Dharuk, Gamaraigal F1H:At Koori A A& UK
.

1790 Niandai zhi 1800 niandai
Dharuk,Gamaraigal hé gita Koori rénmin
gianglie dikang.

1814

‘Native Institution’ set up for Koori
children at Parramatta — first attempt
to change Koori cultures by separating
children.

1814 4
TEMAR, S£8 ( Parramatta) A Koori JLE HENT
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B D HFZF KL Koori XAk,

1814 Nian

zai pa la ma ta (Parramatta) wei Koori értong
jianli de “béndi jigou” —shouci changshi
tongguo fen kai haizi lai gaibian Koori wénhua.

1816

Governor Macquarie’s*
proclamation of Martial Law.
Massacre at Appin.

1816 4F-
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1816 Nidn

mai gé i zhouzhang de*
jieyan ling.

A ping tusha

1820s

Mission on country of the Awaba people
begun by Rev. Threlkeld*, who studies
Koori languages and cultures.

1820 X

EZIR-FE/RZH (Rev. Threlkeld) *JFHAXS
Awaba A\ ERHIEZHITZE - hZH R Koori
BEANERA,

1820 Niandai
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Xitluo ér-sa ér ke s1 (Rev. Threlkeld)*kaishi dui
Awaba rénmin de gudjia jinxing kaocha, ta shi
yanjit Koori yuyan hé wénhua de rén.

1824

Martial law declared by Governor
Brisbane* against Wiradjuri people
west of Mt York NSW.

1824 4F

A BT HEN K E X BRI B A ERBIATA
BT R £ L LA,

1824 Nian

bu [isT ban zhouzhang zhéndui wei 1a du [T rén
xuanbu de jieyan fa

XIn ndn wéi'érshi zhou shan yixi.

1770

PEMULWUY LIFE STORY.

He was a resistance Fighter
Pemulwuy, a Bidjigal of the Gadigal
people of the Eora nation, is about 15
years old.

1770 4

NBRAETERE, g —PMERPuik LT
Pemulwuy, Eora FYJ Bidjigal

N, RA15%,

1770 Nian

rénmin shénghud gushi. Ta shi yige dikang
zhanshi

Pemulwuy,Eora de Bidjigal

rén, dayué 15 sul.

1788-90 1788-90
Pemuklwuy I:z]ads se:j/eral Pemulwuy 12 /14
attacks on the invaders in
2z =
the Sydney area. ZEARE
TR HIIX,
1788-90
Pemulwuy lingdao ji ge
xiji rugin zhé
xini diqa.
1790 1790
Pemulw;xy kills Gﬁverno;PhiIIip's * Pemulwuy %357 Phillip M *
servant for treachery an I
Gov. Phillip orders indiscriminate i%ﬁé/ﬂi\k .
reprisals. FERE M an e A0 EE
RE,

30f3



https://neil2decade.wordpress.com/2010/05/18/the-rainbow-warrior/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/

1790 Nian

Pemulwuy sha sile Phillip zhouzhang*
béipan de purén

feilipti zhou chang mingling bu jia xuanzé
baofu.

1797

Pemulwuy continues to lead attacks
on the British. He is wounded,
captured, but manages to escape.

1797 4F

Pemulwuy NS K
TEYEE, fhszth Y

BAF, (IR AN,

1797 Nian

Pemulwuy jixu lingddo gongji
zai yinggud. Ta shoushangle
bei fu, dan shefa taotuo.

1798

Pemulwuy attacks settlements at
Parramatta, Toongabbie, Kissing Point and
Lane Cove, in Sydney.

Pemulwuy Z&5 Parramatta FJE & 47,

Toongabbie, Kissing Point 11 Lane Cove, 1EZ&
JBo

Pemulwuy xiji Parramatta de dingju dian,
Toongabbie,Kissing Point hé Lane Cove, zai xini.

1801
Pemulwuy is outlawed by Governor King*.

1801

Pemulwuy #J1 £ King *HX 45,

1801

Pemulwuy bei zhouzhang King*qudi.

1802

Pemulwuy is shot dead. His head is
sent to England where it still remains in
the Hunterian Museum at the Royal
College of Surgeons in London.

1802

Pemulwuy #%16R - IRISLZE
EEIEE, BEIRELE
BEFBANEYIE
CEIMNIEEZFPr,

1802

Pemulwuy béi giangsha. Ta de tou shi
song dao yingguo, ta réngran liu zai
huangjia lierén béwuguan

[Gndln waiké yishéng xuéyuan.

WINDRADYNE LIFE STORY

RS YA SR

Wen dé 13 ni shénghud gushi
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Windradyne is born in northern Wiradjuri
country.

1770 4

Windradyne 4 FJbE Wiradjuri [E 5,
1770 Nidn

Windradyne chishéng yu béibu Wiradjuri
gudjia.

1815

Windradyne observes the building of a
road into his country and the
establishment of Bathurst

1815 4F

Windradyne 22 2|BEMHNE XN B IR
RANEZHRFRE

1815 Nian

Windradyne guancha dao tong wang ta de
gudjia de daolu de jianshe hé ba sé si te de jianli

1820s

More British move onto Windradyne's
people’s land; Kooris take stock for food
and are killed in reprisals.

1820 X

¥ %95 [E N\ ¥[8 Windradyne 1)

AR LH ; Kooris HIREY) - HIRER
%8,

1820 Niandai

geéng duo yingguod rén zhuan xiang Windradyne
de

rénmin de tudi; Kooris xuji shiwu, bei baofu sha
si.

1822

Windradyne leads attacks on the
invaders, is captured and briefly
imprisoned.

1822 4
Windradyne SEX¢

MNRE, PlsRA e E i

el
1822 Nidn

Windradyne ddozhi dui

rugin zhé, bei buhuo bing duanzan de
bei jianjin.

1824
Some of Windradyne's family

1824 4F
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are killed by the British.

He leads several groups in
organised guerrilla warfare.

Martial law is declared — Koori
men, women and children are
shot on sight. He offers peace
to Governor Brisbane* to save
his people from destruction.

Windradyne f—%E5ZFE
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1824 Nian

Windradyne de yixié€ jiating

bei yinggud rén sha si.

Ta dailing ji ge xidozu

you zUzhi de ydujizhan.

Xuanbu jieyan— Koori

nannii I3oshao

she zhong shixian. Ta tigong héping
géi bu lisi ban zhouzhang*baocuin
ta de rénmin mian shou pohuai.
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